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STANOVISKA

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

Stanovisko evropského inspektora ochrany ddaji k doporuceni pro nafizeni Rady, kterym se méni
nafizeni (ES) & 2533/98 ze dne 23. listopadu 1998 o shromazdovéni statistickych informaci
Evropskou centrilni bankou

(2009/C 192/01)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDA]U

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 286 této smlouvy,

s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto ddaja,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich tdaji orgdny
a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto udajd,
a zejména na ¢lanek 41 uvedeného nafizeni,

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

I. UVOD

Doporuceni zménit nafizeni o shromazdovdni statistickych infor-
maci Evropskou centrdlni bankou

1. Dne 23. listopadu 1998 piijala Rada Evropské unie nafizeni
(ES) & 2533/98 o shromazdovéni statistickych informaci
Evropskou centrdlni bankou (dile jen ,nafizeni
& 2533/98% (1). Aby toto nafizeni zustalo i nadéle
t¢innym néstrojem k provadéni tkolti Evropského systému
centralnich bank (dale jen ,ESCB“) v oblasti shromazdovani

() Uf. vést. L 318, 27.11.1998, s. 8.

statistickych informaci, uvazuje se v soucasné dobé o fadé
zmén. Dne 15. zaf 2008 piijala Rada guvernéri Evropské
centrdlni banky (ddle jen ,ECB“) jednomyslné doporucent (?)
(dale jen ,doporuceni®) pro nafizeni Rady, kterym se méni
nafizeni (ES) ¢. 2533/98 (3).

2. Dne 4. tnora 2009 se Rada rozhodla konzultovat evrop-
ského inspektora ochrany tdajti (dale jen ,EIOU) a vyzvala
ho, aby vydal stanovisko (*). Je tieba zdtraznit, Ze tato
konzultace sice neni ve fizi projedndvini v COREPERu
obvykla, avSak upravuje ji cldnek 41 a ¢l 46 pism. d)
naffzeni (ES) ¢. 45/2001.

3. Hlavnimi ¢lanky nafizeni (ES) ¢ 2533/98, které jsou
piedlozeny ke zméné, jsou clanky 1, 2, 3 (Caste¢né) a 8.
Prestoze se reZimem utajovéani informaci zabyva konkrétné
clanek 8, EIOU se domnivd, Ze na ochranu osobnich tdaji
by mohly mit dopad i ostatni ¢lanky, které jsou proto
soucasti stavajici analyzy.

4. Obecny kontext, v némz je toto doporuceni analyzovano,
musi v neposledn{ fadé zohlednit i ndvrh naf{zeni Evrop-
ského parlamentu a Rady o evropské statistice (%),

(@) Uk vést. C 251, 3.10.2008, s. 1.

() Postup pro piijeti téchto zmén je zaloZen na ¢l. 107 odst. 6
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a ndsledné na ¢l. 5
odst. 4 a clanku 41 statutu Evropského systému centrdlnich bank
a Evropské centrdlni banky.

(*) Dne 13. fijna 2008 Rada rovnéz konzultovala Evropskou komisi, jez
piedlozila své stanovisko dne 13. ledna 2009, KOM(2008) 898
v kone¢ném znéni.

(%) KOM(2007) 625 v konecném znéni, 16.10.2007.
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k némuz EIOU rovnéz vydal stanovisko (). Oba texty jsou
totiZ vzdjemné provazany. Jak bylo uvedeno ve zminéném
stanovisku, z této tizké vazby mezi obéma nai{zenimi
vyplyvd, Ze mezi Evropskym statistickym systémem
a ESCB je tieba zajistit tésnou spolupraci a fadnou koordi-
naci a zachovat pfitom jejich piislusné fidici struktury.
EIOU rovnéz vysvétlil svij vyklad pojmt ,dévérnost®
a ,anonymita“ v oblasti statistiky. Dand analyza stéle plati.

Il. ANALYZA NAVRHU
Statistické informace

. EIOU vitd, 7e navrzené zmény obsahuji konkrétni odkaz na
pravni rdmec pro ochranu ddaji. Zatimco nafizeni (ES) €.
2533/98 odkazuje v soucasné dobé pouze na smérnici
95/46(ES, nyni je navrhovédno, aby cl. 8 odst. 8 odkazoval
i na nafizeni (ES) ¢. 45/2001, které konkrétnéji upravuje
¢innosti ECB jako evropského organu.

. Toto ustanoveni navic potvrzuje 34. bod odavodnéni nafi-
zeni (ES) €. 45/2001, ktery uvddi, Ze: ,Nafizeni Rady (ES)
¢ 2533/98 ze dne 23. listopadu 1998 o shromazdovini
statistickych informaci Evropskou centrdlni bankou se
v souladu se svym ¢l. 8 odst. 8 uplatni, aniz je dotéena
smérnice 95[46/ES“. V této souvislosti jim rovnéZz neni
dotceno nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

7. Jak je vysvétleno v preambuli doporuceni, jeho hlavnim

cilem je pfezkoumat oblast piisobnosti nafizeni (ES)
¢. 2533/98, aby bylo i naddle Gc¢innym ndstrojem pro
ECB k plnéni dkolt Evropského systému centrdlnich bank
v oblasti shromazdovani statistickych informaci. Mélo by
rovnéz zarudit, aby ECB méla neustéle k dispozici statistické
informace v potiebné kvalité, které pokryvaji celou skdlu
tkolt ESCB.

. Pfestoze vyraz ,statistické informace” je v nafizeni (ES)
¢ 2533/98 i v doporuceni pfijatém ECB cCasto uZivén,
EIOU konstatuje, Ze tento vyraz neni kromé urcitych
odkazti na definici zpravodajské povinnosti (¢l. 1 bod 1
nafizeni (ES) ¢ 2533/98) v zddném z téchto textd
vymezen. EIOU se domnivd, Ze rozsah tohoto vyrazu by
mél byt v kontextu nafizeni (ES) ¢. 253398 objasnén, a to
zejména vzhledem k tomu, Ze statistické informace mohou
zahrnovat ddaje ziskané nejen od prévnickych, ale i od
tyzickych osob (které jsou rovnéz oznaceny jako referenéni
soubor zpravodajskych jednotek). Osobni tdaje ve smyslu
nafizeni (ES) ¢. 45/2001 proto mohou byt shromazdovény,
a prestoze by byly zpracovavény ve statistické podobg, stéle
by se mohlo jednat o tdaje o osobdch, které je mozné
identifikovat (nep¥{mo, prostiednictvim kdédu nebo proto,
7e je uvedena jen velmi mald &dst osob se zvlstnimi chara-
kteristikami). Dany vyraz je dilezZité vymezit i z toho
dtvodu, Ze se doporuceni zabyvd moznosti poskytnout

() Uk. vést. C 308, 3.12.2008, s. 1.

10.

11.

12.

védecko-vyzkumnym institucim piistup k davérnym statis-
tickym informacim, které ,neumoziuji pfimé uréeni totoz-
nosti“ (€. 8 odst. 4), nebo vyjddieno pozitivnim zptisobem,
které stile umoznuji nepfimou identifikaci.

. Podle EIOU by bylo mozné chépat tento vyraz podobnym

zptisobem jako v piipadé navrhu nafizeni o evropské statis-
tice (kde je vymezen jako: ,vSechny rtizné formy statistiky
veetné zdkladnich adaji, ukazateld, aétd a metadat®).
Nicméné v pifpadé ECB by mélo byt pojeti statistickych
informaci omezeno na statistické ddaje o fyzickych
a pravnickych osobdch, které jsou zpracovdviny v rdmci
pravomoci ECB. EIOU navrhuje, aby byl tento vyraz blize
objasnén v piislusnych bodech odiivodnéni.

Ucel

Podle dtivodové zpravy doporuceni vychdzi stavajici struk-
tura shromazdovani statistickych informac{ z pfmé vazby
mezi referenénim souborem zpravodajskych jednotek
(fyzické a pravnické osoby podléhajici zpravodajské povin-
nosti) a specifickymi druhy statistik (jak je uvedeno v ¢l. 2
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2533/98). ECB se domnivé, Ze se
tato struktura stala neefektivni, nebot v zdjmu minimalizace
zpravodajské zdtéZe se tdaje ve stdle véts{ mife shromaz-
duji pouze jednou a slouZi riiznym statistickym tceltim.
ECB proto navrhuje rozsifit rozsah tceldi tim, Ze se stanovi
indikativni seznam veskerych statistickych tceld, pro které
mohou byt statistické informace od referen¢niho souboru
zpravodajskych jednotek shromazdovany.

EIOU bere na védomi divody, na zakladé kterych je toto
rozifeni pozadovano, aviak zduraziuje, Ze jedna ze zdsad
uvedenych v nafizeni (ES) ¢ 45/2001 se tykd omezeni
tcelu. Podle této zdsady musi byt osobni tdaje zpracovd-
vany pro stanovené, vyslovné vyjadiené a legitimni Gcely
a nesméji byt dale zpracovavany zplsobem neslucitelnym
s témito Ucely. Tato zdsada obsazend v ¢l. 4 odst. 1 pism.
b) je déle vysvétlena v tom smyslu, Ze ,dalsi zpracovani pro
historické, statistické nebo védecké tcely neni povazovano
za neslucitelné, pokud spravce poskytne vhodnd ochranna
opatfeni, zejména zajisti, aby ddaje nebyly zpracovavany
k zddnému jinému Gcelu ani pouzity k podpofe opatfeni
¢i rozhodnuti o konkrétni osobé.

EIOU s ohledem na skutecnosti popsané v davodové
zpravé doporuceni potvrzuje, Ze souCasnd praxe neni
v souladu s nafizenim (ES) ¢ 45/2001, nebot udaje se
ddle zpracovdvaji pro tcely, které v nafizeni (ES) ¢&.
2533/98 nejsou stanoveny. Vytvorenim ,indikativniho*
seznamu  uéeld  mimo rdmec  nafizeni  (ES)
¢ 2533/98 by vSak zdsada omezeni ucelu dle naf{zeni

(ES) ¢ 45/2001 stale nebyla zcela splnéna.
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13. V ptipominkich obdrzenych k tomuto aspektu od ECB platebni infrastruktury) zahrnovat i tdaje o individualnich

14.

15.

16.

17.

viak bylo zdtraznéno, Ze nafizeni (ES) ¢. 2533/98 zistdvd
Lzastfesujicim predpisem*, ktery zaklddd referencni soubor
zpravodajskych jednotek (okruh subjektd, od kterych muze
ECB shromazdovat tdaje za dcelem plnéni svych dkold).
Aby mohla ECB zpravodajskym jednotkdm ulozit faktickou
zpravodajskou povinnost, musi vydat konkrétni pravni akt,
jenz vymezi skutecny soubor zpravodajskych jednotek
i konkrétni zpravodajskou povinnost.

EIOU mé za to, Ze jakakoli Gprava nafizeni, kterd by se
tykala tohoto aspektu, by méla objasnit rozsah, v jakém
budou tdaje v budoucnu zpracovavany, nebo alespoil pres-
néji uvést piedpoklddané dcely v rdmci pravomoci ECB.
EIOU se proto nestavi proti rozsffeni uceld, pro které
jsou informace shromazdovéany, avak navrhuje vypustit
veskeré odkazy na vytvofeni indikativniho seznamu dceld.
Znéni predpisu by také mohlo potvrdit, Ze Zddny pravni
akt, jenz vymezuje skute¢ny soubor zpravodajskych
jednotek a konkrétni zpravodajskou povinnost, neptekro¢i
omezeni tceld v rdmci konkrétnich pravomoci ECB.

V souvislosti s objasnénim vyrazu statistické informace
EIOU nemtze souhlasit s vysvétlenim, které ECB uvedla
v diivodové zpravé doporuceni a podle kterého se ,infor-
mace stdvaji statistickymi informacemi, jsou-li pouzity pro
sestavovani statistik bez ohledu na ucel, pro ktery byly
ptivodné shromazdény”. Zdsada omezeni acelu totiZz tento
vyklad neumoziiuje. Osobni ddaje se shromazduji v prvé
fadé pro jeden nebo nékolik konkrétnich uceld, a jsou-li
poskytnuta vhodnd ochrannd opatfeni, lze je déle pouzit
k (jinym) statistickym tcelim (viz ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 45/2001, na ktery se odvoldva bod 11).

EIOU v neposledni #adé konstatuje, Ze omezenf tcelu je jiz
zdtiraznéno v navrzeném znéni ¢l. 8 odst. 4 pism. a), kde
se uvadi, ze ,(...) ESCB pouzije divérné statistické infor-
mace, jez mu byly pfeddny, vyhradné k provedeni tkolt
ESCB, s vyjimkou a) pfipadu, kdy zpravodajskd jednotka
nebo jind prdvnickd osoba, fyzickd osoba, subjekt nebo
pobocka, jejichz totoznost lze urcit, daji vyslovny souhlas
s pouzitim uvedenych statistickych informaci pro jiné
tcely”. Tim, Ze k rozsifeni pivodniho tcelu ECB vyzaduje
vyslovny souhlas, potvrzuje, Ze tGcely by mély byt ze zdsady
omezené.

Statistika platebniho styku

EIOU si déle vsiml, Ze v navrzeném indikativnim seznamu
tcelt, pro které mohou byt statistické tdaje od referen-
¢niho souboru zpravodajskych jednotek shromazdoviny,
dopliiuje doporuceni (v ¢l. 2 odst. 1) ke stdvajicimu Gcelu
Lstatistiky platebnich systémi“ jesté pojem ,statistika plateb-
niho styku“. To znamend, Ze shromazdované statistické
informace budou v ramci statistiky platebnich systéma (t.

18.

19.

20.

21.

v

platbach. Vzhledem k tomuto doplnéni statistiky platebniho
styku je nanejvy$ dalezité zajistit, aby byla respektovina
pravidla o ochrané tdajt.

Prestoze EIOU chdpe, Ze ¢l. 105 odst. 2 Smlouvy o ES
povétuje ESCB, aby podporovala plynulé fungovani plateb-
nich systémd, a ze komplexni informace o platebnich infra-
strukturdch i platbach provedenych jejich prostfednictvim
mohou byt v této souvislosti nezbytné pro ECB pfi stano-
vovani politik, toto povéfeni by mélo byt omezeno na to,
co je nezbytné pro stanoveni politik ECB, a nemélo by
umoziovat  shromazdovdni  finan¢nich  informaci
o fyzickych osobach, které lze (pfimo ¢& nepiimo) identifi-
kovat. A i kdyz EIOU rozumi tomu, Ze je ddlezité shro-
mazdovat informace o platbich samotnych (napiiklad
udaje o platbach kreditnimi kartami pro tcely predbézné
analyzy nebo pro ucely platebni bilance), rdd by zdiraznil,
7e bez ohledu na to, zda jsou ddaje o kreditnich kartich
shromazdovany piimo od fyzickych osob, ¢i od spole¢nosti
vydévajicich kreditni karty nebo provozovatelt platebnich
systémil na agregovaném zakladé, mohou stile obsahovat
osobni informace o fyzickych osobéch.

ECB viak uvedla, Ze pokud by v konkrétnich piipadech
mohly nastat divody ke zpracovani takovéto statistiky
platebniho  styku, bude tato statistika v souladu
s piislusnym pravnim rdmcem pro ochranu udaji. Tyka
se to i potieby potvrdit nezbytnost takového zpracovani
Gdaji a zajistit pfijeti vhodnych bezpecnostnich opatfeni.

Soubor zpravodajskych jednotek

Podobné jako Komise ve svém stanovisku k doporucent (1),
uznédvd i EIOU potiebu upravit rozsah referenéniho
souboru zpravodajskych jednotek, kterou zmifiuje ve
svém doporuceni ECB. Podle ECB je pii¢inou této potieby
skute¢nost, Ze finanéni trhy se stdvaji stdle slozit&jsimi,
pfiemz se rostouci mérou zuzuji vazby mezi finan¢nimi
transakcemi a rozvahovymi pozicemi raznych druht
finan¢nich zprostiedkovateld (jako jsou ménové finanéni
instituce, pojistovny a déelové finanéni spole¢nosti).

To mutzZe mit za ndsledek, Ze ECB bude ohledné téchto
subsektorti vyzadovat srovnatelné, Casté a vcasné statistiky,
aby mohla i nadéle plnit své tkoly. Tyto dpravy referen-
¢ntho souboru zpravodajskych jednotek vsak ve svém
disledku povedou k tomu, Ze jednotlivi aktéfi zapojeni
do ESCB budou shromazdovat vétsi mnozstvi informaci.
EIOU bere na védomi, 7e ve snaze zabranit zbyte¢nému
shromazdovani Gdaji hodld ECB zajistit, Ze potiebné statis-
tické informace bude shromazdovat pouze tehdy, pievazi-li
piinos takového shromazdovani nad naklady a nebudou-li
jiz tyto informace shromazdovdny jinymi subjekty.

Stanovisko Komise ze dne 13. ledna 2009, KOM(2008) 898

v konecném znéni.
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22. EIOU se viak domnivd, Ze v zdjmu dodrzovini zdsady

23.

24,

25.

"

kvality adaji a zdsady minimalizace mnozstvi tdaji by
mél byt zaveden zvldstni postup s cilem zajistit, Ze dané
informace jiz neshromazduji jiné subjekty. ECB potvrdila,
7e mezi ESS (Eurostatem) a ECB probihd diskuse s cilem
vyvinout  postupy, které dale posili  spolupraci
a minimalizaci zpravodajské zitéze. EIOU je toho nazoru,
Ze tato spoluprdce by méla byt déle rozvijena.

Vymeéna divérnych informaci

Doporuceni pozméiuje ¢linek 3 nafizeni (ES) ¢. 2533/98
tim, Ze uvadi nékteré statistické zdsady, mimo jiné i zdsadu
statistické duvérnosti. Déle upravuje clinek 8, pokud jde
o zavedeny rezim utajovani informaci. Snahou doporuceni
je reflektovat obsah ndvrhu nafizeni o evropské statistice.
Jak jiz bylo v tomto dokumentu zdtiraznéno, ve stévajicich
pravidlech tykajicich se statistické dbvérnosti je tieba
dosahnout vétsi pruznosti mezi Evropskym statistickym
systémem (ESS) a ESCB. Novy rezim, ktery je navrZen
v ramci doporuceni, tuto potiebu znovu zdiraziuje, kdyz
poukazuje na to, ze pro zajisténi G¢inné a tcelné vymeény
nezbytnych statistickych informaci by mél pravni rdmec
pfedpokladat, Ze toto pfedani informaci se mize uskute¢nit
pouze tehdy, je-li nezbytné pro Gcinny vyvoj, vypracové-
vani nebo Sifeni evropské statistiky.

EIOU jiz mél piileZitost objasnit sviij postoj, pokud jde
o predavéani davérnych ddajii mezi ESS a ESCB (). Uved],
7e tato preddvani ddaji mezi Eurostatem a ECB jsou
v souladu s podminkami nezbytnosti stanovenymi
v Cldnku 7 nafizeni (ES) €. 45/2001. S ohledem na navr-
7ené zmény EIOU potvrzuje, Ze toto piedani informaci by
se mohlo uskute¢nit pouze a jediné pro statistické dcely
a pi zaruCeni ochrany pted nedovolenym zvefejnénim.
Tento aspekt by mohl byt ve zméné nafizeni (ES)
& 2533/98 vice zdiraznén. Cl. 8 odst. 3 jiz zahrnuje
nékterd opatieni, kterd EIOU navrhuje, nebot napiiklad
dopliiuje, Ze zpravodajské jednotky jsou informoviny
o tom, Ze se dal3i pfedani statistickych informaci uskute¢ni
pouze pro statistické tcely a Ze osoby pFijimajici tyto statis-
tické informace jsou upozornény na jejich duvérnost.

Pristup k divérnym statistickim informacim, které neumoZriuji
piimou identifikaci, pro vyzkumné ticely

EIOU konstatuje, Ze pokud jde o piistup k davérnym statis-
tickym informacim, které neumoziuji pfimou identifikaci,
pro vyzkumné déely, ECB se rozhodla tento pfistup povolit
a soucasné zachovat piisné zdruky dtvérnosti. Cl. 8 odst. 4

Viz bod 27 stanoviska evropského inspektora ochrany tdajl

k ndvrhu nafzen{ Evropského parlamentu a Rady o evropské statis-
tice (KOM(2007) 625 v koneném znéni).

26.

27.

28.

29.

30.

piedpoklddd predchozi vyslovny souhlas organu, ktery
informace poskytl.

V souvislosti se zpracovavanim davérnych statistickych
informaci neumoznujicich ptimou identifikaci by chtél
EIOU pfipomenout, ze definice osobnich tdaj&i obsazend
v ¢l 2 pism. a) smérnice 95/46/ES zni takto: ,osobnimi
udaji“ se rozumi ,veskeré informace o identifikované nebo
identifikovatelné osobé (,subjekt tidaja); identifikovatelnou
osobou se rozumi osoba, kterou lze p¥mo ¢i nepfimo
identifikovat, zejména s odkazem na identifika¢ni ¢islo
nebo na jeden ¢i vice zvldstnich prvki jeji fyzické, fyziolo-
gické, psychické, ekonomické, kulturni nebo socidlni iden-
tity*.

Jak dle vyplynulo z analyzy EIOU ve stanovisku k ndvrhu
nafizeni Evropského parlamentu a Rady o statistice Spole-
Censtvi v oblasti vefejného zdravi a bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi préci (%), ze statistického hlediska se ,neptima
identifikovatelnost* vztahuje k pojmu ,anonymita“. Ackoli
z hlediska ochrany tdaji by pojem anonymity zahrnoval
udaje, které jiz nejsou identifikovatelné (viz 26. bod
odivodnéni smérnice 95/46[ES), ze statistického hlediska
se anonymnimi ddaji rozumi Gdaje, u nichz neni moznd
zadna piima identifikace.

Z tohoto vymezeni vyplyvd, Ze nepfimd identifikace statis-
tickych informaci by byla i naddle moznd a Ze jejich zpra-
covan{ by naddle podléhalo podminkdm nafizeni (ES)
& 45/2001. Cl. 4 odst. 1 pism. €) v této souvislosti uvédi,
Ze osobni tdaje ,musi byt uchovavany ve formé umoznujici
identifikaci subjektd ddaji po dobu ne delsi nez je
nezbytné pro dosazeni acelt, pro které jsou shromazdo-
vany nebo ddle zpracovdvany. Orgdn nebo instituce Spole-
Censtvi stanovi pro osobni tdaje, které jsou uchovavany po
dobu delsi, nez je uvedeno vyse, pro historické, statistické ¢i
védecké dacely bud, Ze budou uchovdviny pouze
v anonymni podobé, nebo, neni-li to mozné, ze budou
skladovény pouze, pokud totoznost subjektu tidaji bude
zasifrovana. Udaje viak v Zddném piipadé nelze pouzit
k jinému nez historickému, statistickému nebo védeckému
ucelu.”

EIOU se proto domnivd, Ze v piipadé piistupu
k informacim pro vyzkumné déely by statistické informace
mély byt poskytovany takovym zptsobem, aby zpravo-
dajskd jednotka nemohla byt pfimo ani neptimo identifiko-
véana, zohledni-li se vSechny relevantni prostfedky, které by
mohla tfeti strana pfiméfené pouZit.

[lI. ZAVER

EIOU bere na védomf{ vili zlepsit vyménu statistickych
informaci mezi ESS a ESCB i pfistup pro vyzkumné déely.

() Uk vést. C 295/1, 7.12.2007, body 14 a7 18.
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Je chvélyhodné, Ze tuto vyménu informaci i piistup k nim
lze uskutecnit pii zajisténi piisné davérnosti tdajt, aviak je
zapotiebi urcitych vyjasnéni, pokud jde o pouzitou termi-
nologii a koncepty, kterych se vymeéna informaci i p¥istup
k informacim tykaji.

K piedlozenému doporuceni a budouci zméné nafizeni (ES)
¢. 2533/98 ma EIOU tyto pfipominky:

— v odavodnéni nafizeni je tfeba blize objasnit vyraz

Lstatistické informace®, nebot v kontextu nafizeni (ES)
¢. 2533/98 by pojeti statistickych informaci mélo byt
omezeno na statistické tdaje o fyzickych a pravnickych
osobdch, které jsou zpracovavany v rdmci pravomoci
ECB,

EIOU nebrani rozsifeni déelt, av§ak md ndmitky proti
tomu, aby seznam Uceld byl pouze indikativni
a nedostatené konkrétni,

— je tieba zajistit, aby v pfipadé shromazdovani statistic-

kych informaci o platebnim styku byl v plném rozsahu
uplatnén rdmec pro ochranu ddajo. Shromazdovani

finan¢nich informaci tykajicich se fyzickych osob,
které jsou (pfimo ¢&i nepfimo) identifikovatelné, by za
béznych podminek nemélo byt povoleno, neni-li fadné
prokdzdna nutnost zpracovani téchto informaci
a nejsou-li zavedena bezpe¢nostni opatient,

je tieba déle rozvijet spolupraci mezi ESS a ECB s cilem
zajistit dodrzovdni zdsady kvality Gdaji i zdsady mini-
malizace mnozstvi udajt,

poskytovani piistupu ke statistickym informacim pro
vyzkumné Gcely je tfeba zajistit takovym zpusobem,
aby zpravodajskd jednotka nemohla byt pfimo ani
nepiimo identifikovdna, zohledni-li se vSechny rele-
vantni prostfedky, které by mohla tfeti strana pfiméfené
pouzit.

V Bruselu dne 8. dubna 2009.

Peter HUSTINX
evropsky inspektor ochrany tidajii



